MANUAL DO USUARIO

COIFA LINEA TOUCH
ILHA 90
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Obrigado porescolhera FRANKE !

Estamos satisfeitos por vocé confiar em nossa marca. Este produto
é resultado de pesquisas e experiéncia na fabricagdo com alta
qualidade e tecnologia.

N&o projetamos produtos somente para preencher espagos das
cozinhas e lavanderias, criamos produtos para fazer com que as
pessoas sorriam, se surpreendam e se sintam o maximo. Por meio
da inovagdo e qualidade, trazemos conveniéncia e conforto para
sua casa. Eéisso que nosinspira e nos motiva a fazer de cada diaum
dia maravilhoso.

Em caso de duvidas, ligue gratuitamente para a CAF - Central de
Atendimento Franke-0800 47 7300.

Este produto é destinado exclusivamente ao uso doméstico.



INDICE

INTRODUGAO

3 AVISOS
4 APRESENTAGAO DOS PRODUTOS
5 PEGCAS QUE ACOMPANHAM O PRODUTO

DESCRIGAO DO APARELHO

6 PAINEL DE CONTROLE CLASSIC
6 INSTALACAO
9 FIXAGAO DA COIFA

OUTROS

15 LIMPEZA E MANUTENGAO
17 DICAS IMPORTANTES

18 FICHA TECNICA

19 GARANTIA



AVISOS

- Este aparelho n&o se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrugdes referentes
a utilizagéo do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsével
pela suaseguranga.

- Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas néo
estejam brincando com o aparelho.

- Se o corddo de alimentagdo estd danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante ou agente autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitarriscos.

- Atengéo: partes acessiveis podem ficar quentes quando este produto é usado
com os aparelhos de cozinha.

- A saida da coifa nao deve ser ligada a dutos que fazem a exaustao de aparelhos de
combustao de gas ou outros combustiveis (lareiras, chaminés, etc).

-Nao flambar alimentos sob a coifa.



APRESENTAGAO DO PRODUTO

Ilha 90 cm
299 329.5
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1.Saidadoar

2.Chaminé superior
3.Chaminéinferior

4. Corpodacoifa (eminox e vidro)
5. Painel de controle touch
6.Ladmpadasem LED

7. Filtros metalicos

*medidas em milimetros
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PEGAS QUE ACOMPANHAM O PRODUTO
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PAINEL DE CONTROLE

© @ (@) = ®

I I I
T4 T2 T1 T3 L

Botdo | Fungéo LED

Pressione T1 por 2 seg. para ligar e desligar a
T1 | coifa. O quadro se desliga apés 2 minutos sem | Mostra0
interagdo.

T2 | Presione para reduzir a velocidade do motor Mostra a velocidade

T3 Presione para aumentar a velocidade do motor. selecionada.

T4 Pres.3|one para ativar o timer de auto- Piscante.
desligamento de motor e luzes.*

L Liga e desliga as lampadas em LED. Liga / Desliga

*E possivel configurar o tempo do timer pressionando T4 por 3 seg. até o digito piscar, entdo
selecione o tempo de 1 a 9 minutos pressionando T2 e T3. Pressione T4 para confirmar.

INSTALAGAO

IMPORTANTE

- A coifa deveré ser instalada sobre o cooktop ou fogdo a uma distancia minima de
650 mm dos queimadores. Paredes laterais ou moéveis devem estar a, pelo menos,
50 mm de distancia da coifa. Se o manual de utilizagdo do fogdo a gds recomendar
distancias maiores, estas devem ser observadas.

-Devem ser seguidas as normas existentes relativas a exaustédo de ar.

VERIFICAR

-Aalturadamesado cooktop oufogao até o teto antes de instalar a coifa.

- Aaltura mdxima e minima que a chaminé da coifa pode alcangar.

- A distancia entre a coifa e o fogdo com a tampa de vidro aberta, pois a altura de
cadafogdo pode variar.

obs.: Retirar a pelicula protetora que envolve o inox, logo apés a instalagdo, pois
com o seu uso a pelicula pode ressecar e manchar o inox.



As Coifas Franke foram projetadas para serem usadas de duas maneiras:
modo exaustao ou modo depuradorde ar.

MODO EXAUSTAO

Neste modo de instalagéo, os vapores provenientes do processo de cozimento,
entram pela coifa e sdo conduzidos para o ambiente externo através de um duto. O
ar éfiltrado através do filtro metélico, onde fica retida a gordura.

- Para estainstalagéo serd necessario utilizar um duto com saida externa de 150 ou
120 mm de didametro e comprimento maximo de 5 metros, sendo que cada curva
reduz 1 metro. Quando instalado, o duto deve ter o menor n°® de curvas e ficar o
mais esticado possivel, a fim de evitar o acimulo de gordura e néo prejudicar o
desempenho do produto. Este duto ndo acompanha o produto.

- Devera ser utilizada a Flange de Redugéo para a instalagdo do duto, caso este
tenha 120 mm de didmetro. N&do é necessadrio a sua utilizagao para dutos de 150
mm.

Saida de ar para o teto

- Para a instalagdo completa no modo exaustéo, além do duto é necessério o uso
de parafusos, buchas, abracgadeiras, é aconselhdvel utilizar uma pega de
acabamento na saida externa do duto (tela ou veneziana). Estas pegas ndo
acompanham o produto.



Neste modo de instalagao, ndo se utiliza o filtro de carvéo
ativado (que acompanha o produto). A saida de ar da coifa
nao deve ser compartilhado com a chaminé de outro
dispositivo, como: aquecedor a gas, lareiras, dutos de ar
condicionado, sistema de aquecimento central, outras
coifas, etc.

Caso no mesmo local sejam utilizados o exaustor e
aparelhos alimentados a gas ou outros combustiveis, sera
preciso providenciar uma ventilagdo suficiente do
aposento. Se a cozinha ndo possuir uma abertura que
comunique com o exterior, providencie a sua realizagao
para garantiraentradade ar limpo.

MODO DEPURADOR

Caso néo seja possivel instalar a coifa no modo exaustéo, a instalagdo poderé ser

feitanaversao depuradordear.

Neste modo de instalag&o, os vapores e a fumaga provenientes do processo de
cozimento entram pela coifa, séo filtrados e retomam para 0o mesmo ambiente.

- Para esta instalagdo é necessédrio o uso do filtro de carvdo ativado (que
acompanha o produto), este filtro purifica o ar para que retorne limpo ao ambiente.
- O ar filtrado retorna ao ambiente através das abertura laterais localizadas na

chaminé (ver pag. 6)
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FIXAGAO DA COIFA
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LIMPEZA E MANUTENGAO

- Desligue o disjuntor ou retire o plugue da tomada antes de limpar ou realizar
qualquer manutengéo no produto.

- O produto deve ser limpo regularmente interna e externamente. O acimulo de
gorduranointerior dofiltro diminui o rendimento da coifa.

- Nao utilize cera nem produtos de limpeza com silicone ou materiais inflamaveis
sobre a coifa.

- Nunca utilize para a limpeza produtos como alcool, querosene, gasolina, thiner,
solventes, detergentes d4cidos, vinagres, produtos quimicos ou abrasivos,
esponjas de ago, saponaceos, objetos pontiagudos ou cortantes, pois estes
produtos podem causar riscos permanentes (ndo coberto pela garantia).

- Para a limpeza de rotina utilize apenas um pano ou esponja macia, com sabao
neutro, desengordurantes ou detergentes (suaves ou neutros).

- Para evitar riscos e manchas no ago inox, limpe o mesmo no sentido de
escovamento do ago e enxugue-o imediatamente apds a limpeza.

- N&o utilize &lcool na limpeza do painel, pois pode apagar as indicagdes
impressas.

-Hariscos deincéndio se alimpeza nédo for realizada segundo estas instrugdes.

Limpeza dos filtros metalicos

- Retirar umfiltro de cada vez, segurando por baixo com uma das méaos e puxando a
travaem diregdo a parte posterior da coifa.

- Devem ser limpos pelo menos uma vez ao més, quando em condigdes normais de
uso, ou conforme a necessidade.

- Recomenda-se que a limpeza seja feita com dgua morna ou quente, esponja
macia e detergente neutro.

- Poderé&o ser lavados em mdaquina de lavar lougas, desde que a temperatura baixa
e ciclo curto. Neste processo, poderd ocorrer uma ligeira alteragdo na cor dos
filtros, 0o que ndo altera seu desempenho.

- Osfiltros muito saturados ndo devem ser lavados juntamente com outras lougas.

18



Filtros de carvao ativado (apenas para o modo Depurador de ar)

- Ofiltro de carvao ndo é lavavel e ndo pode ser regenerado. Devera ser substituido
acada 4 meses de uso, ou mais frequentemente em casos de grande utilizagéo.

- Pararetiré-los, solte os ganchos de fixagao.

-Instale os novos filtros encaixando-os nos respectivos lugares.

obs.: N&@o esquega de reinstalar os filtros metalicos.

Para substituicdo das lampadas, contate a Assisténcia
Técnica.

Caracteristicas das |lampadas e imagens

Modelo | LO9
Caracteristicas | Lampada LED, redonda
Voltagem | DC 12V
Poténcia | <1,5W

Dimensdo nominal | @ 68mm e altura 14mm

19



DICAS IMPORTANTES

- Apés desembalar o produto, mantenha o material da embalagem fora do alcance
de criangas.
- Este aparelho foi desenvolvido para uso exclusivamente doméstico. Nao utilize
paraoutrosfins.

Ndo use a coifa se ela estiver danificada ou nao estiver funcionando
corretamente para evitar risco de choque elétrico.
- Posicione e instale a coifa estritamente de acordo com as instrugdes contidas
neste manual de usudrio.
-Nao guarde materiais inflamdveis dentro ou em cima da coifa.
- Ndo conserte ou substitua qualquer pega da coifa, a ndo ser que seja
recomendado neste manual.
- Verifique se ndo hé instalagdes elétricas ou hidrdulicas na parede ou teto onde a
coifa serdinstalada, que possamimpossibilitar a sua fixagéo.
- N&o deixe acumular gordura dentro ou fora da coifa, pois isto diminui a eficiéncia
e pode escorrer gordura do produto. Efetue a sua limpeza regularmente, conforme
asinstrugdes deste manual.
- N&o coloque objetos sobre a coifa, pois podem obstruir as saidas do ar e podem
causar aquedado aparelho.
- Cuidado ao fritar alimentos, a gordura em alta temperatura poderd inflamar
produzindo chamas que podem danificar o produto e causar acidentes.
- Evite instalar a coifa em frente a janelas ou portas, pois correntes de ar podem
comprometer o rendimento do produto.
- N&o instale o produto préximo ou abaixo de cortinas, materiais inflamaveis ou
dentro de armarios.
- Esta coifanao é indicada para uso em churrasqueiras.
-Nunca utilizar a coifa sem os filtros metalicos instalados.
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FICHA TECNICA

Modelo Comercial Linea Touch 90 |
Dimensdes do Produto [mm] 895 x 600 x 590
Dimensdes Embalagem [mm] 990 x 465 x 660
Peso sem Embalagem [kg] 24

Peso com Embalagem [kg] 28

Tenséo de Alimentagéo [V] 127V~ |220V~
Extragdo cfe. IEC 61591 [m3/h] | 600m3/h{ 550m3/h
Poténcia Total [W] 236W

Poténcia do Motor [W] 230W

lluminagdo 4x 1,5W
Frequéncia [Hz] 60 Hz

ASSISTENCIA TECNICA

- Recomendamos que a instalagdo seja feita pela ATAF - Assisténcia Técnica
Autorizada Franke.

- Esta instalagdo ndo é gratuita, sendo as despesas de méo-de-obra e acessorios
por conta do consumidor.

- A Franke n&o se responsabiliza por acidentes causados por uma instalagdo que
néo tenha sido feita de acordo com as informagdes contidas neste manual ou por
pessoanao qualificada.

21



GARANTIA

A Franke assegura ao proprietdrio deste produto a garantia de 12 meses a partir da
data de aquisicdo que consta na nota fiscal de compra. Compreende a
substituicdo de pegas e méo de obra no reparo de defeitos devidamente
constatados, pelo fabricante ou pelo ATAF, como sendo de fabricagao.

A Franke garante a substituigdo de pegas defeituosas, desde que se constate a
falha em condi¢des normais de uso.

Para visualizar o Certificado de Garantia na integra, acessar o site Franke
www.franke.com.br, na aba suporte ao cliente.

A garantia ndo cobre:

1 - Produto instalado ou utilizado em desacordo com o manual de instalagéo;

2 - Produtos ou pegas danificadas pelo transporte e manuseio, riscos,
amassamentos e outros;

3 - N&o funcionamento decorrente de falta de energia elétrica ou falta de gds no
local por onde foi instalado;

4 - Servigos e/ou despesas de manutengao e/ou limpeza do produto;

A garantia fica automaticamente invalidada:

1. Se o0 uso do produto néo for exclusivamente doméstico;

2. Se este produto sofrer qualquer dano provocado por acidentes, agentes da
natureza (raios, inundagdes, desabamentos, etc.);

3. Por ter sido ligado a rede elétrica imprdpria ou sujeita a flutuagdes
excessivas;

4. Se a etiqueta do produto ou nota fiscal de compra apresentar rasuras ou
modificagdes, ou ainda pela falta de Nota Fiscal de compra.

Ligue gratuitamente para CAF- Central de Atendimento Franke 0800 47 7300.

Vocé podera registrar sugestdes e receber orientagdes sobre o produto
adquirido.
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